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FRANCAIS

Merci d’avoir acheté ce produit Remington®. Avant I'utilisation, veuillez lire
attentivement ces instructions et conservez-les dans un endroit str. Retirez tout
I'emballage avant utilisation.

€ MISES EN GARDE IMPORTANTES

AVERTISSEMENT - POUR REDUIRE LE RISQUE DE BRULURES, D’ELECTROCUTION,

D'INCENDIE OU DE DOMMAGES CORPORELS OCCASIONNES AUX PERSONNES :

1 Lutilisation, le nettoyage ou la maintenance de I'appareil par des enfants
d’au moins huit ans ou par des personnes aux aptitudes physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience ou de
savoir-faire, devra se faire uniquement apres avoir recu des instructions
appropriées et sous la supervision adéquate d’'un adulte responsable afin
d‘assurer une manipulation en toute sécurité et d'éviter tout risque de
danger. Cet appareil doit rester hors de portée des enfants.

2 N'utilisez pas cet appareil s'il ne fonctionne pas correctement, s'il est tombé
ou a été endommagé, ou s'il est tombé dans l'eau.

3 Unappareil ne doit en aucun cas étre laissé sans surveillance lorsqu’il est
branché a une prise électrique, sauf pendant la recharge.

4 Veilleza maintenir le cordon d’alimentation et la prise électrique a distance
des surfaces chauffées.

5  Veillez a éviter que le cordon d’alimentation et la prise électrique ne soient
mouillés.

6  Veilleza ne pas brancher ni débrancher I'appareil avec les mains mouillées.

7  Nutilisez pas cet appareil si le cordon d’alimentation est endommagé. Vous
pouvez obtenir un cordon de rechange en contactant notre service
consommateurs.

8  Rangezl'appareil dans un lieu a une température comprise entre 15° C et
35°C.

9  Débranchez toujours lI'appareil du réseau d'alimentation électrique lorsque
vous le nettoyez.

10 Ne pas utiliser d'autres accessoires que ceux fournis.

11 Cetappareil est destiné exclusivement a un usage sans fil.

12 Cetappareil doit étre fourni avec les adaptateurs d’isolement de sécurité
agréés SW-040010EU/ HK28G-3.6-100 (pour I'Europe) et SW-040010BS/
HK28B-3.6-100 (pour le Royaume-Uni) avec une capacité de sortie de
3.6-4.0Vdc; 100mA.

13 Destiné exclusivement a un usage domestique.
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& CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

1
2
3
4
5
6
7
8

Mollette de réglage de la longueur de coupe - 5 positions
Indicateur de la hauteur de coupe

Guide de coupe ajustable pour tondeuse

Téte mini rasoir grille

Ensemble de lames

Bouton marche/arrét

Témoin de charge

Adaptateur (Non illustré)

& POUR COMMENCER

Soyez patient lors de la premiére utilisation de votre tondeuse pour le
corps. Comme pour tout nouveau produit, il faudra vous exercer un peu
avant de maitriser parfaitement son utilisation. Nous sommes certains qu'il
VOus procurera ensuite une totale satisfaction.

3 CHARGEMENT

Avant la premiére utilisation, chargez la batterie pendant 14 a 16 heures.
Assurez-vous que I'appareil soit éteint.

Branchez le chargeur au produit puis au secteur. Le témoin de charge
s'allumera.

Utilisez 'appareil jusqu’a ce que la batterie soit déchargée.

Votre tondeuse ne peut pas subir une surcharge. Cependant, s'il est prévu
que le produit ne soit pas utilisé pendant une longue période (2 a 3 mois),
veuillez le débrancher du secteur et le ranger. Rechargez complétement
votre tondeuse lorsque vous souhaitez la réutiliser.

Pour prolonger la durée de vie de vos batteries, laissez-les se décharger
entierement tous les 6 mois puis rechargez-les pendant 14 a 16 heures.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

AJUSTEMENT DE LA LONGUEUR (Schéma A)

Le guide de coupe de la tondeuse peut étre réglé pour obtenir 5 longueurs
de coupe différentes en tournant simplement la mollette jusqu‘au réglage
souhaité. Tournez la mollette dans le sens des aiguilles d’'une montre pour
une longueur plus petite et dans le sens inverse pour une longueur plus
grande. La mollette se met en place avec un «clic » dés qu’elle passe sur un
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niveau de réglage et le numéro correspondant apparait sur I'indicateur de la
hauteur de coupe.

Position Longeur de coupe
1 3mm
2 5mm
3 7mm
4 8mm
5 12mm

REMARQUE : le guide de coupe doit étre fixé a la tondeuse pour que la
molette de réglage puisse étre utilisé.

TONDEUSE (Schéma B)

Utilisez la mollette de réglage pour régler le guide de coupe a la longueur
désirée.

Le réglage apparait sur I'indicateur de longueur. Si vous utilisez une
tondeuse pour la premiére fois, commencez avec la longueur de coupe
maximale (5).

Placez la face plate du peigne contre votre peau.

Placez la face plate du guide de coupe contre votre peau.

Faites glisser lentement la tondeuse dans les poils, dans le sens de la pousse
des poils.

Pour une hauteur de coupe plus courte, retirez le peigne réglable.

Pour une hauteur de coupe plus courte, retirez le guide de coupe ajustable.
Lorsque vous avez fini, éteignez I'appareil, nettoyez-le et rangez-le dans sa
pochette.

DESSINER LES CONTOURS (Diagramme C)

Retirez le peigne de coupe.

Maintenez la tondeuse a angle droit par rapport a votre peau et appuyez
doucement.

Taillez et définissez les contours.

UTILISATION DE LA TETE DE RASAGE (Schéma D)

Maintenez la téte de rasage sur votre peau.

Etirez la peau avec votre main libre afin que les poils soient bien droits.
Effectuez uniquement une légére pression sur la téte de rasage pendant
que vous vous rasez.
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15 Rasezdans le sens inverse de la pousse des poils.
16 Latechnologie de rasage a grille Microscreen est congue pour permettre
un rasage au plus pres.

3 CHANGER LES TETES
17  Vérifiez toujours que la tondeuse soit éteinte avant de changer les -

accessoires.

¢ ENLEVER LE GUIDE DE COUPE ET L'ENSEMBLE DE LAMES

18 Tenezlatondeuse dans une main en appuyant fermement sur la mollette
avec le pouce pour I'empécher de tourner.

19  Avec l'autre main, retirez le guide de coupe de la tondeuse en le tirant avec
précaution vers le haut.

20 Retirez'ensemble de lames en poussant fermement sur la lame avec le
pouce (Schéma E & F).

3 RETIRER LA TETE DE RASAGE

21 Tenezlatondeuse dans une main en appuyant fermement sur la mollette
avec le pouce pour I'empécher de tourner.

22 Avec l'autre main, tirezdoucement la téte de rasage pour la retirer de
I'appareil.

¥ RETIRER LE CACHE DE PROTECTION DU RASOIR (Schéma G)

23 Appuyez doucement sur les boutons situés sur les cotés de la grille de
rasage. Avec l'autre main, soulevez le cache du rasoir. Nettoyez puis
remettez-le en place.

3 REMPLACER LENSEMBLE DE LAMES

24 Tenezlatondeuse dans une main. Avec l'autre main, insérez la partie
inférieure de I'ensemble de lames dans la tondeuse et rabattez la lame
jusqu’a ce qu’elle soit fermement fixée.

¥ REPLACER LE GUIDE DE COUPE OU LA TETE DE RASAGE (Schéma H)

25 Tenezlatondeuse dans une main en appuyant fermement sur la mollette
avec le pouce pour I'empécher de tourner. Vérifiez que I'indicateur de
longueur soit bien sur la position 1.

26 Faites glisser le guide/rasoir le long des rainures jusqu’a ce qu'il se mette en
place avec un «clic».

¥ REMARQUE : le guide de coupe et la téte de rasage ne peuvent étre fixés
que dans un sens. Si vous ne parvenez pas a les fixer correctement,
retournez-les et réessayez.
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REMPLACER LES GRILLES & LES COUTEAUX DU RASOIR
Nous vous recommandons de remplacer régulierement les grilles et les
lames de votre rasoir pour obtenir les meilleurs résultats de rasage.

Signes que vos grilles et lames ont besoin d’étre remplacées.

Irritation : si la grille s'use, vous pourriez étre soumis a une irritation de la
peau.

Tiraillements : si les lames s'usent, votre rasage pourrait ne pas étre aussi
efficace et vous pourriez ressentir la lame tirer vos poils.

Usure : Vous pourriez remarquer que les lames sont usées a travers les
grilles.

Des lames et des grilles de remplacement sont disponibles.

& ENTRETIEN DE VOTRE TONDEUSE

Prenez soin de votre appareil pour garantir des performances durables.
Nous vous recommandons de nettoyer votre tondeuse aprés chaque
utilisation. La méthode la plus simple et la plus hygiénique pour nettoyer le
rasoir consiste a rincer la téte de rasage sous l'eau chaude apres usage.
Laissez toujours la tondeuse en position “Arrét” (off) lorsque vous ne
I'utilisez pas.

APRES CHAQUE UTILISATION

Eteignez la tondeuse.

Retirez le guide de coupe et I'ensemble de lames de la tondeuse ou la téte de
rasage.

Tapotez [égérement sur une surface plane pour retirer les poils coupés et
brossez/rincez a I'eau chaude pour éliminer les poils restants (Schéma I).

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Uniquement le guide de coupe ajustable et I'ensemble de lames peuvent
étre retirés de la tondeuse pour le nettoyage.

Le nettoyage doit uniquement étre effectué avec une brosse douce, comme
celle fournie avec le produit.

Utilisez uniquement I'huile fournie ou de I'huile pour machine a coudre sur
les lames.

Ne pas utiliser de détergents corrosifs ou agressifs sur I'unité ou ses lames.
Ne pas appliquer de pression ou d’objets durs sur les lames.

Ne pas décomposer I'ensemble de lames.

Ne pas I'immerger dans l'eau, ceci entrainerait des dégats.
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AVERTISSEMENT:

TR

l'eau.

sl

courante.

RANGEMENT

TR

ranger sous une température excédant 140°F (60°C).
Ne pas enrouler le cordon de I'adaptateur autour de l'appareil.

Séparez |'appareil du cordon d'alimentation avant de nettoyer I'appareil a

Les tétes de rasage sont adaptées pour le nettoyage sous un robinet deau

Rangez I'appareil et le cordon dans un endroit sans humidité. Ne pas les

% RETRAIT DE LA BATTERIE

. La batterie doit étre retirée de l'appareil avant la mise au rebut de ce

dernier.

«  Lappareil doit étre débranché du secteur lors du retrait de la batterie.
«  Assurez-vous que la tondeuse soit totalement déchargée et débranchée du

secteur.
«  Retirez la téte tondeuse ou la téte de rasage.
. Dévissez 1 vis située sur le boitier arriere de la tondeuse.

. Soulevez ou séparez les deux moitiés de la tondeuse, en exposant le boitier

intérieur.
. Dévissez les 2 vis situées sur le boitier intérieur.

. Retirez le boitier intérieur, soulevez ou séparez le boitier intérieur en

I'amenant vers la partie supérieure ou inférieure.

. Retirez la batterie et la carte de circuit imprimé de la partie inférieure.
. Coupez les languettes sur les deux extrémités de la batterie et séparez-les

du circuit imprimé.
. La batterie doit étre éliminée en toute sécurité.

& PROTEGER LENVIRONNEMENT

Afin d’éviter des problémes environnementaux ou de santé
occasionnés par les substances dangereuses contenues dans les
appareils électriques et électroniques, les appareils marqués de ce
symbole ne doivent pas étre jetés avec les déchets municipaux non
triés. lls doivent étre triés afin de faciliter le recyclage.
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